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konvencijas”) 17. pielikuma (“Drošība”) pārskatīšanu (17. grozījumu) 

 



 

LV 1  LV 

PIELIKUMS 

Nostāja, kas Starptautiskajā civilās aviācijas organizācijā Eiropas Savienības vārdā 

jāieņem jautājumā par Konvencijas par starptautisko civilo aviāciju (“Čikāgas 

konvencijas”) 17. pielikuma (“Drošība”) pārskatīšanu (17. grozījumu)  

Vispārīgie principi  

Starptautiskās civilās aviācijas organizācijas (ICAO) pasākumu ietvaros jautājumā par 

Čikāgas konvencijas 17. pielikuma (“Drošība”) pārskatīšanu (17. grozījumu) sakarā ar 

standartu un ieteicamās prakses (SARP) izstrādi dalībvalstis ar kopīgu rīcību Savienības 

interesēs:  

(a) rīkojas atbilstīgi Savienības mērķiem aviācijas drošības politikā, it īpaši, lai 

aizsargātu personas un preces Eiropas Savienībā un novērstu nelikumīgus 

traucējumus civilās aviācijas gaisa kuģu darbībai, kuri apdraud civilās aviācijas 

drošību,  

(b) piemērojot un īstenojot kopīgus noteikumus, kas paredzēti, lai aizsargātu civilo 

aviāciju no nelikumīgiem traucējumiem, veicina aviācijas drošības sliekšņa 

paaugstināšanu visā pasaulē, 

(c) turpina atbalstīt ICAO drošības standartu izstrādi, aizsargājot civilo aviāciju no 

nelikumīgiem traucējumiem, saskaņā ar ANO Drošības padomes 2016. gada 

22. septembra Rezolūciju Nr. 2309.1  

Nostāja jautājumā par 17. pielikuma (“Drošība”) pārskatīšanu (17. grozījumu). 
Dalībvalstis ar kopīgu rīcību Savienības interesēs atbalsta ierosināto 17. pielikuma 

17. grozījumu.  

                                                 
1 2016. gada 22. septembrī Drošības padomes 7775. sanāksmē pieņemtā Rezolūcija 2309(2016) 

“Teroristisko aktu izraisītais apdraudējums starptautiskajam mieram un drošībai. Aviācijas drošība”. 
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